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Fallou mais o Senhor a Moysés, dizendo:
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sereis santos a-eles e-dirds Yisra'el filhos-de congrega¢do-de toda a Fala
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Falla a toda a congregacdo dos filhos de Israel, e dize-lhes: Sanctos sereis, porque Eu, o Senhor vosso Deus, sou
sancto.

oW vhwn phov ¥ ONTR I gl AN 3

YHWH eu guardareis meus-shabatot e-(a) temereis e-seu-pai sua-mde Homem
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Cada um temera a sua mae e a seu pae, e guardara os meus sabbados: Eu sou o Senhor vosso Deus.
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N&o vos virareis para os idolos, nem vos fareis deuses de fundi¢ao: Eu sou o Senhor vosso Deus.
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E, quando sacrificardes sacrificio pacifico ao Senhor, da vossa propria vontade o sacrificareis.

o W R DT E= D021 o732 6
dia até e-o-restante e-no-dia-seguinte serd-comido vosso-sacrificar No-dia-de
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No dia em que o sacrificardes, e no dia seguinte, se comerd; mas o que sobejar ao terceiro dia sera queimado
com fogo.
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sera-aceito ndo  ele coisa-putrida o-terceiro no-dia for-comido comendo E-se
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E, se alguma coisa d'elle fér comida ao terceiro dia, coisa abominavel é: ndo sera acceita.
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E qualquer que o comer levara a sua iniquidade, porquanto profanou a sanctidade do Senhor; por isso tal alma

sera extirpada do seu povo.
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Quando tambem segardes a sega da vossa terra, o canto do teu campo ndo segaras totalmente, nem as espigas
caidas colheras da tua sega.
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Similhantemente ndo rabiscaras a tua vinha, nem colheras os bagos caidos da tua vinha: deixal-os-has ao pobre
e ao estrangeiro: Eu sou o Senhor vosso Deus.
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Nao furtareis nem mentireis, nem usareis de falsidade cada um com o seu proximo;
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Nem jurareis falso pelo meu nome, pois profanaras o nome do teu Deus: Eu sou o Senhor.

i =R e e F TS pEsm Np 13
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Nao opprimiras o teu proximo, nem o roubaras: a paga do jornaleiro ndo ficara comtigo até a manha.
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Ndo amaldigoaras ao surdo, nem poras tropeco diante do cego: mas teras temor do teu Deus: Eu sou o Senhor.
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honrards e-ndo pobre face-de levantaras ndo  no-julgamento injustica fareis Nao
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Nao fareis injustica no juizo: ndo acceitaras o pobre, nem respeitaras o grande; com justica julgaras o teu

proximo.
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Nao andaras como mexeriqueiro entre os teus povos: nao te poras contra o sangue do teu proximo: Eu sou o

Senhor.
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Ndo aborreceras a teu irmdo no teu coracdo: nao deixaras de reprehender o teu proximo, e n'elle ndo soffreras

peccado.
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N&o te vingaras nem guardaras ira contra os filhos do teu povo; mas amaras o teu proximo como a ti mesmo: Eu

sou o Senhor.
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ndo  mistura espécies-diferentes e-veste-de espécies-diferentes semeards ndo  teu-campo
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Guardareis 0os meus estatutos: ndo permittiras que se ajuntem misturadamente os teus animaes de differente
especie: no teu campo nao semearas semente de mistura, e vestido de diversos estofos misturados nao vestireis.
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prometida serva e-ela semente deitar-de mulher com deitar-se-& quando E-homem
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a-ela foi-dada nao liberdade ou foi-redimida ndo  e-redimida a-homem
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foi-libertada nao porque serdo-mortos nao haverd investigacdo
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E, quando um homem se deitar com uma mulher que for serva desposada do homem, e ndo for resgatada, nem
se lhe houver dado liberdade, entdo serao agoitados; ndo morrerdo, pois nao foi libertada.
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E, por expia¢do da sua culpa, trara ao Senhor, & porta da tenda da congregac¢do, um carneiro da expiagao,
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E, com o carneiro da expia¢do da culpa, o sacerdote fara propiciacao por elle perante o Senhor, pelo seu peccado
que peccou; e o seu peccado, que peccou, lhe sera perdoado.
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E, quando tiverdes entrado na terra, e plantardes toda a arvore de comer, ser-vos-ha incircumciso o seu fructo;
tres annos vos sera incircumciso; d'elle ndo se comera.
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Porém no quarto anno todo o seu fructo sera sancto para dar louvores ao Senhor.
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E no quinto anno comereis o seu fructo, para que vos faga crescer a sua novidade: Eu sou o Senhor vosso Deus.
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Nao comereis coisa alguma com o sangue; ndo agourareis nem adivinhareis.
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Nao cortareis o cabello, arredondando os cantos da vossa cabeca, nem damnificaras a ponta da tua barba.
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Pelos mortos ndo dareis golpes na vossa carne: nem fareis marca alguma sobre vés: Eu sou o Senhor.
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e-encherd a-terra prostituira e-ndo para-prostitui-la tua-filha (a) profanaras Na&o

H4390 H0776 H2181 H3808  H2181 H1323 H0853 H0408
el [
iniquidade  a-terra
H2154 H0776

Ndo contaminaras a tua filha, fazendo-a fornicar: para que a terra ndo fornique, nem se encha de maldade.
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YHWH eu temereis e-meu-santudrio guardareis meus-shabatot (a)
H3068 HO589  H3372 H4720 H8104 H7676 H0853

Guardareis os meus sabbados, e 0 meu sanctuario reverenciareis: Eu sou o Senhor.
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https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
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busqueis ndo  os-adivinhos e-a os-espiritos a vos-volteis Nao
H1245 HO0408  H3049 HO0413  HO178 HO0413  H6437 H0408
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vosso-Deus YHWH eu neles para-contaminar-vos
H0430 H3068 HO0589

N&o vos virareis para os adivinhadores e encantadores; ndo os busqueis, contaminando-vos com elles: Eu sou o
Senhor vosso Deus.
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de-teu-Deus e-temerds ancido face-de e-honrards te-levantards cabelo-branco Diante-de
H0430 H3372 H2205 H6440 H1921 H7872 H6440

2T W
q YHWH eu
H3068 HO0589

Diante das cds te levantaras, e honraras a face do velho; e terds temor do teu Deus: Eu sou o Senhor.
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ele oprimireis  ndo em-vossa-terra estrangeiro contigo peregrinar E-quando
HO853  H3238 H3808 H0776 H1616 HO854

E quando o estrangeiro peregrinar comtigo na vossa terra, ndo o opprimireis.
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e-amaras convosco que-peregrina o-estrangeiro para-vés serd de-vés Como-natural
HO157 H0854 H1616 H1961 H0249
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YHWH eu Mitsrayim em-terra-de fostes estrangeiros porque como-a-ti-mesmo a-ele
H3068 HO589  H4714 H0776 H1961 H1616 H3644
;0T
vosso-Deus
H0430

Como um natural entre vOs sera o estrangeiro que peregrina comvosco: amal-o-has como a ti mesmo, pois
estrangeiros fostes na terra do Egypto: Eu sou o Senhor vosso Deus.
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e-na-medida-liquida no-peso na-medida no-julgamento injustica fareis N&o
H4884 H4948 H4941 H3808

Ndo commettereis injustica no juizo, nem na vara, nem no peso, nem na medida.
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para-vés serd justica e-hin-de justica efa-de justica pedras-de justica Balangas-de
H1961 H6664  H1969 H6664  HO374 H6664  HO068 H6664  H3976
oI Y L e I
Mitsrayim de-terra-de vos tirei que vosso-Deus YHWH eu
H4714 HO0776 HO853  H3318 Ho0430 H3068  H0589

Balancas justas, pedras justas, epha justa, e justo hin tereis: Eu sou o Senhor vosso Deus, que vos tirei da terra
do Egypto.
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https://biblehub.com/hebrew/4884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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eu eles e-fareis meus-juizos todos e-(a) meus-estatutos todos (a) E-guardareis
HO589  H0853 H4941 H3605  HO0853  H2708 H3605  HO0853  H8104
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Pelo que guardareis todos os meus estatutos, e todos os meus juizos, e os fareis: Eu sou o Senhor.
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